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Preface

By considering the ever-developing field of technology in this modern world a
global village, the necessity 10 communicate is more and more highlighted.
Since English language is an international medium for exchanging ideas from
different walks of life. it is a must for anvone to muster knglish proficiency from
the very firsi siages and also the English needed in his/her ¢ o fo ld of study.

franslation of Legal Correspondence and Deeds has a vioe span, so
working on such a field is as working on o spectre ™ (v h ndeds to establish
equilibrivm in a way nof to skid towards any extreme,; 2 ofer words, lo go in
between, e, neither merely English language. (no:“mercly teaching legal
documents. Translating Fnglish correspordencs aad documents is so wide of
range that covering several discipline<”inla particular book may seem
challenging.

Although the authors hav tried heir best 1o present a comprehensive
mainal, for sure there are som shortcomings. The authors earnestly expect
their dear colleagues v &ierts in the field 1o inform their constructive

suggestons in order 10 i, ove the next edition.




